
7.
Na temelju članka 54. Zakona o lokalnoj i područnoj

(regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01,
60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12 i 19/13
- pročišćeni tekst), članka 139. Zakona o izborima
(»Narodne novine« broj 144/12 i članka 40. Statuta
Grada Krka (»Službene novine Primorsko-goranske župa-
nije« broj 28/09 i 41/09), Gradsko vijeće Grada Krka, na
sjednici održanoj 27. ožujka 2013. godine, donijelo je

IZMJENE I DOPUNE
Statuta Grada Krka

Članak 1.

U Statutu Grada Krka (»Službene novine Primorsko-
goranske županije« broj 28/09 i 41/09) u članku 21. stavak
3. mijenja se i glasi:

»Odluku o obavljanju poslova na način propisan u
stavku 1. ovog članka donosi Gradsko vijeće, temeljem
koje gradonačelnik sklapa sporazum o osnivanju zajednič-
kog upravnog tijela kojim propisuje financiranje, način
upravljanja, odgovornost, statusna pitanja službenika i
namještenika i druga pitanja od značaja za to tijelo.«

Članak 2.

Članak 26. mijenja se i glasi:
»Referendum se može raspisati radi odlučivanja o pri-

jedlogu o promjeni Statuta, o prijedlogu općeg akta ili dru-
gog pitanja od lokalnog značaja iz djelokruga Gradskog
vijeća, kao i o drugim pitanjima odred̄̄enim zakonom i
ovim Statutom.

Referendum na temelju odredbi zakona i ovoga Statuta
raspisuje Gradsko vijeće.

Prijedlog za raspisivanje referenduma može dati najmanje
jedna trećina članova Gradskog vijeća, Gradonačelnik, 20%
ukupnog broja birača upisanih u popis birača Grada Krka i
većina vijeća mjesnih odbora na području Grada Krka.

Gradsko vijeće može raspisati i savjetodavni referendum
o pitanjima iz svog djelokruga.

Na postupak raspisivanja i provod̄̄enja referenduma pri-
mjenjuju se odredbe Zakona o lokalnoj i područnoj (regio-
nalnoj) samoupravi i Zakona o referendumu i drugim obli-
cima osobnog sudjelovanja u obavljanju državne vlasti i
lokalne i područne (regionalne) samouprave.«

Članak 3.

Članak 28. mijenja se i glasi:
»Na referendumu imaju pravo glasovati grad̄̄ani koji

imaju prebivalište na području Grada Krka i upisani su u
popis birača Grada Krka.«

Članak 4.

U članku 29. stavci 1. i 2. mijenjaju se i glase:
»Odluka donesena na referendumu obvezatna je za

Gradsko vijeće, osim odluke donesene na savjetodavnom
referendumu koja nije obvezatna.

Gradsko vijeće nema pravo donijeti pravni akt ili odluku
koja je sadržajno suprotna odluci iz stavka 1. ovoga članka

prije proteka roka od godine dana od dana održavanja
referenduma.«

Članak 5.

U članku 30. stavku 3. riječi: »iz djelokruga« zamjenjuju
se riječima: »iz samoupravnog djelokruga«.

Članak 6.

U članku 36. riječi: »jednom godišnje« brišu se.

Članak 7.

U članku 40. stavku 1. podstavku 12. ispred riječi:
»osobe« dodaju se riječi: »i druge«.

Podstavak 13. mijenja se i glasi:
»- raspisuje referendum o opozivu gradonačelnika i nje-

govog zamjenika sukladno zakonu i ovome Statutu«,
Podstavak 18. mijenja se i glasi:
»- odlučuje o stjecanju i otud̄̄ivanju pokretnina i nekret-

nina te raspolaganju ostalom imovinom Grada Krka, čija
pojedinačna vrijednost prelazi 0,5% iznosa prihoda bez pri-
mitaka ostvarenih u godini koja prethodi godini u kojoj se
odlučuje o stjecanju i otud̄̄enju pokretnina i nekretnina,«

Članak 8.

Članak 42. mijenja se i glasi:
»Gradsko vijeće ima predsjednika i dva potpredsjednika

koje bira većinom glasova svih članova Gradskog vijeća iz
reda svojih članova na način utvrd̄̄en Poslovnikom Grad-
skog vijeća.

Potpredsjednici Gradskog vijeća u pravilu se biraju tako
da se jedan potpredsjednik bira iz reda predstavničke
većine, a drugi iz reda predstavničke manjine, na njihov
prijedlog«.

Članak 9.

Članak 43. mijenja se i glasi:
»Predsjednik Gradskog vijeća:
. saziva sjednice Gradskog vijeća, predlaže dnevni red,

predsjedava sjednicama Gradskog vijeća i potpisuje akte
Gradskog vijeća,

. predstavlja Gradsko vijeće,

. dostavlja statut, poslovnik, proračun i druge opće akte
predstojniku ureda državne uprave u županiji s izvatkom iz
zapisnika u roku od 15 dana od dana donošenja,

. dostavlja akte koje donosi Gradsko vijeće bez odgode
Gradonačelniku,

. brine o ostvarivanju prava i izvršavanju dužnosti čla-
nova Gradskog vijeća,

. koordinira rad odbora i drugih radnih tijela Gradskog
vijeća,

. obavještava Gradsko vijeće o mirovanju mandata i
prestanku mirovanja mandata članova Gradskog vijeća, o
prestanku mandata članova Gradskog vijeća prije isteka
redovitog četverogodišnjeg mandata te o zamjenicima čla-
nova Gradskog vijeća,

. brine o javnosti rada Gradskog vijeća,

. obavlja i druge poslove utvrd̄̄ene Poslovnikom Grad-
skog vijeća.

Predsjednika Gradskog vijeća, u slučaju spriječenosti ili
odsutnosti, zamjenjuje jedan od potpredsjednika na način
utvrd̄̄en Poslovnikom Gradskog vijeća.«

Grad Krk
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Članak 10.

U članku 45. stavak 2. mijenja se i glasi:
»Statut Grada Krka, proračun, godišnji izvještaj o izvrše-

nju proračuna, odluku o izboru i razrješenju predsjednika i
potpredsjednika Gradskog vijeća te Poslovnik Gradskog
vijeća, Gradsko vijeće donosi većinom glasova svih članova
Gradskog vijeća.

Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
»Većinom glasova svih članova Gradskog vijeća, Grad-

sko vijeće donosi i odluku o raspisivanju referenduma
kada su predlagatelji referenduma članovi Gradskog
vijeća, Gradonačelnik ili većina vijeća mjesnih odbora na
području Grada Krka.«

Dosadašnji stavak 3. postaje stavak 4.

Članak 11.

U članku 46. stavku 1. podstavku 5. umjesto točke stav-
lja se zarez.

Iza podstavka 5. dodaje se novi podstavak 6. koji glasi:
»- izvršiti uvid u registar birača za vrijeme dok obavljaju

dužnost.«

Članak 12.

Iza članka 51. dodaje se novi članak 51.a koji glasi:

»Članak 51.a

Iznimno od odredbe članka 51. stavka 1. ovoga Statuta,
nositelj izvršne vlasti u Gradu Krku je i zamjenik koji
obnaša dužnost Gradonačelnika ako je mandat Gradona-
čelnika prestao nakon isteka dvije godine mandata.

Zamjenik koji obnaša dužnost Gradonačelnika ima sva
prava i dužnosti Gradonačelnika.«

Članak 13.

U članku 52. stavku 1. podstavak 8. mijenja se i glasi:
»- odlučuje o stjecanju i otud̄̄ivanju pokretnina i nekret-

nina te raspolaganju ostalom imovinom Grada Krka čija
pojedinačna vrijednost ne prelazi 0,5% iznosa prihoda
bez primitaka ostvarenih u godini koja prethodi godini u
kojoj se odlučuje o stjecanju i otud̄̄enju pokretnina i
nekretnina,«

Iza podstavka 10. dodaje se novi podstavak 11. koji glasi:
»- imenuje i razrješava predstavnike Grada Krka u tije-

lima javnih ustanova, trgovačkih društava i drugih pravnih
osoba kojih je Grad Krk osnivač, ako posebnim zakonom
nije drugačije odred̄̄eno,«

Dosadašnji podstavci 11. do 19. postaju podstavci 12. do
20.

Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
»Odluku o imenovanju i razrješenju iz stavka 1. pod-

stavka 11. ovoga članka, Gradonačelnik je dužan dostaviti
Gradskom vijeću u roku od osam dana od dana donošenja
te istu objaviti u »Službenim novinama Primorsko-goran-
ske županije.«

Članak 14.

Članak 57. mijenja se i glasi:
»Gradonačelniku i njegovom zamjeniku mandat prestaje

po sili zakona:
- ako podnese ostavku, danom dostave pisane ostavke

sukladno pravilima o dostavi propisanim Zakonom o
općem upravnom postupku,

- ako mu je pravomoćnom sudskom odlukom oduzeta
poslovna sposobnost, danom pravomoćnosti sudske odluke
o oduzimanju poslovne sposobnosti,

- ako je pravomoćnom sudskom presudom osud̄̄en na
bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju dužem od jednog mje-
seca, danom pravomoćnosti sudske presude,

- ako mu prestane prebivalište na području Grada Krka,
danom prestanka prebivališta,

- ako mu prestane hrvatsko državljanstvo, danom pre-
stanka državljanstva sukladno Zakonu o hrvatskom držav-
ljanstvu,

- smrću.
Ako je prestanak mandata Gradonačelnika nastupio

prije isteka dvije godine mandata, raspisat će se prijevre-
meni izbori za Gradonačelnika i njegovog zamjenika. Do
provedbe prijevremenih izbora dužnost Gradonačelnika
obnašat će njegov zamjenik iz članka 51.a ovoga Statuta,
a ako je mandat prestao i zamjeniku, do provedbe prijevre-
menih izbora dužnost Gradonačelnika obnašat će povjere-
nik Vlade Republike Hrvatske.

U slučaju prestanka mandata Gradonačelnika prije
isteka dvije godine mandata, pročelnik upravnog tijela za
službeničke odnose u roku od 8 dana obavještava Vladu
Republike Hrvatske o prestanku mandata gradonačelnika
radi raspisivanja prijevremenih izbora za novog gradona-
čelnika.

Ako je prestanak mandata Gradonačelnika nastupio
nakon isteka dvije godine mandata, neće se raspisati prije-
vremeni izbori za Gradonačelnika, a dužnost Gradonačel-
nika do kraja mandata će obnašati njegov zamjenik iz
članka 51.a ovoga Statuta.

Ako za vrijeme trajanja mandata Gradonačelnika pre-
stane mandat samo njegovom zamjeniku, neće se raspisati
prijevremeni izbori za zamjenika Gradonačelnika.

Ako prestane mandat zamjeniku koji obnaša dužnost
Gradonačelnika iz stavka 4. ovoga članka, raspisat će se
prijevremeni izbori za Gradonačelnika i njegovog zamje-
nika. Do provedbe prijevremenih izbora dužnost Gradona-
čelnika obnašat će povjerenik Vlade Republike Hrvatske.«

Članak 15.

Članak 58. mijenja se i glasi:
»Gradonačelnik i njegov zamjenik mogu se opozvati

donošenjem odluke na referendumu.
Raspisivanje referenduma za opoziv može predložiti

20% ukupnog broja birača upisanih u popis birača Grada
Krka.

Referendum za opoziv ne može se raspisati samo za
zamjenika Gradonačelnika.

Referendum iz stavka 1. ovoga članka ne smije se raspi-
sati prije proteka roka od 12 mjeseci od održanih lokalnih
izbora ni ranije održanog referenduma o istom pitanju, kao
ni u godini u kojoj se održavaju redovni izbori za Gradona-
čelnika.

Na postupak raspisivanja i provod̄̄enja referenduma za
opoziv Gradonačelnika i njegovog zamjenika primjenjuju
se odredbe Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj)
samoupravi i Zakona o referendumu i drugim oblicima
osobnog sudjelovanja u obavljanju državne vlasti i lokalne
i područne (regionalne) samouprave.

Odluka o opozivu Gradonačelnika i njegovog zamjenika
donesena je ako se na referendumu za opoziv izjasnila
većina birača koji su glasovali, pod uvjetom da ta većina
iznosi najmanje 1/3 ukupnog broja birača upisanih u
popis birača Grada Krka.

U slučaju kada je Gradonačelniku i njegovom zamjeniku
mandat prestao opozivom, raspisat će se prijevremeni
izbori za Gradonačelnika i njegovog zamjenika. Do pro-
vedbe prijevremenih izbora dužnost Gradonačelnika obna-
šat će povjerenik Vlade Republike Hrvatske.«

Članak 16.

Članci 59. i 60. brišu se.
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Članak 17.

Članak 61. mijenja se i glasi:
»Gradonačelnik u obavljanju poslova iz samoupravnog

djelokruga Grada Krka ima pravo obustaviti od primjene
opći akt Gradskog vijeća ako ocijeni da je tim aktom povri-
jed̄̄en zakon ili drugi propis.

U slučaju iz stavka 1. ovoga članka, Gradonačelnik će u
roku od osam dana od dana donošenja općeg akta donijeti
odluku o obustavi od primjene općeg akta te zatražiti od
Gradskog vijeća da u roku od osam dana od donošenja
odluke o obustavi otkloni nedostatke u općem aktu.

Ako Gradsko vijeće ne otkloni uočene nedostatke u
općem aktu, Gradonačelnik je dužan bez odgode o tome
obavijestiti predstojnika ureda državne uprave u Primor-
sko-goranskoj županiji (u daljnjem tekstu: predstojnik
ureda) te mu dostaviti odluku o obustavi općeg akta.

Predstojnik ureda dužan je u roku od osam dana od
dana zaprimanja odluke Gradonačelnika o obustavi
općeg akta ocijeniti njezinu osnovanost.

Kada predstojnik ureda ocijeni da je odluka Gradona-
čelnika o obustavi općeg akta bila osnovana, donijet će
odluku o potvrdi odluke o obustavi od primjene općeg
akta te istu bez odgode dostaviti predsjedniku Gradskog
vijeća, Gradonačelniku, središnjem tijelu državne uprave
u čijem je djelokrugu obustavljeni opći akt te središnjem
tijelu državne uprave nadležnom za lokalnu i područnu
(regionalnu) samoupravu.

Ako predstojnik ureda u roku iz stavka 4. ovoga članka
ne potvrdi odluku Gradonačelnika o obustavi općeg akta,
obustava od primjene općeg akta prestaje.

Odnos Gradskog vijeća i Gradonačelnika podrobnije se
ured̄̄uje Poslovnikom Gradskog vijeća.«

Članak 18.

Članak 78. mijenja se i glasi:
»Vijeće mjesnog odbora biraju grad̄̄ani s područja mje-

snog odbora koji imaju biračko pravo.
Za člana vijeća mjesnog odbora može biti biran grad̄̄anin

koji ima biračko pravo i prebivalište na području mjesnog
odbora čije se vijeće bira.

Članovi vijeća mjesnog odbora biraju se na neposrednim
izborima, tajnim glasovanjem, razmjernim izbornim susta-
vom, a na postupak izbora odgovarajuće se primjenjuju
odredbe Zakona o lokalnim izborima.

Izbore za članove vijeća mjesnih odbora raspisuje Grad-
sko vijeće.

Postupak izbora članova vijeća mjesnog odbora te druga
pitanja u svezi s izborom članova vijeća mjesnog odbora
ured̄̄uju se odlukom koju donosi Gradsko vijeće.

Mandat članova vijeća mjesnog odbora traje četiri
godine.

Vijeće mjesnog odbora ima 5 članova.«

Članak 19.

Članak 79. mijenja se i glasi:
»Vijeće mjesnog odbora bira predsjednika vijeća mje-

snog odbora iz svog sastava većinom glasova svih članova
na vrijeme od četiri godine.«

Članak 20.

U članku 80. stavku 1. podstavku 2. riječi: »godišnji
izvještaj o izvršenju financijskog plana« zamjenjuju se rije-
čima: »godišnji obračun«.

Članak 21.

U članku 105. stavku 2. riječi: »danom objave« zamje-
njuju se riječima: »dan nakon objave«.

Članak 22.

U članku 106. stavku 1. briše se točka i dodaju riječi
»(upravne stvari)«.

Članak 23.
U članku 107. iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi:
»Nadzor zakonitosti pojedinačnih neupravnih akata koje

donose u samoupravnom djelokrugu Gradsko vijeće i gra-
donačelnik obavljaju nadležna središnja tijela državne
uprave, svako u svojem djelokrugu, sukladno posebnom
zakonu.«

Članak 24.
Do donošenja općih akata u skladu s odredbama ovih

Izmjena i dopuna Statuta, primjenjivat će se opći akti
Grada Krka u onim odredbama koje nisu u suprotnosti s
odredbama zakona i ovih Izmjena i dopuna Statuta.

U slučaju suprotnosti odredbi općih akata iz stavka 1.
ovoga članka neposredno će se primjenjivati odredbe
zakona i ovih Izmjena i dopuna Statuta.

Članak 25.

Ovlašćuje se Odbor za statutarno-pravna pitanja da
utvrdi i izda pročišćeni tekst Statuta Grada Krka.

Članak 26.

Ove Izmjene i dopune Statuta stupaju na snagu osmoga
dana od dana objave u »Službenim novinama Primorsko-
goranske županije«, osim članaka 7., 8., i 13., koji stupaju
na snagu na dan stupanja na snagu odluke o raspisivanju
prvih sljedećih općih i redovitih izbora za članove predstav-
ničkih tijela jedinica lokalne i područne (regionalne) samo-
uprave te općinskih načelnika, gradonačelnika i župana.

Klasa: 012-04/13-01/1
Ur. broj: 2142/01-01-13-6
Krk, 27. ožujka 2013.

GRADSKO VIJEĆE GRADA KRKA

Predsjednik
Gradskog vijeća

Josip Staničić, v. r.

8.
Na temelju članka 54. Zakona o lokalnoj i područnoj

(regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01,
60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12 i 19/13
- pročišćeni tekst), članka 139. Zakona o izborima
(»Narodne novine« broj 144/12 i članka 40. Statuta
Grada Krka (»Službene novine Primorsko-goranske župa-
nije« broj 28/09 i 41/09), Gradsko vijeće Grada Krka, na
sjednici održanoj 27. ožujka 2013. godine, donijelo je

IZMJENE I DOPUNE
Poslovnika Gradskog vijeća Grada Krka

Članak 1.
U Poslovniku Gradskog vijeća Grada Krka (»Službene

novine Primorsko-goranske županije« broj 34/09 u članku 3.
stavku 1. iza riječi: »utvrd̄̄enim« dodaje se riječ: »posebnim«.

U stavku 2. riječ: »predsjedavatelja« zamjenjuje se rije-
čju: »predsjedatelja«.

Stavci 3. , 4. i 5. mijenjaju se i glase:
»Konstituirajućoj sjednici Gradskog vijeća do izbora

predsjednika predsjeda prvi izabrani član s kandidacijske
liste koja je dobila najviše glasova, a ukoliko je više lista
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dobilo isti najveći broj glasova, sjednici predsjedava prvi
izabrani kandidat s liste koja je imala manji redni broj na
glasačkom listiću.

Predsjedatelj ima do izbora predsjednika Vijeća sva
prava i dužnosti predsjednika Vijeća u pogledu predsjeda-
nja sjednicom.

Nakon izbora predsjednika Vijeća izabrani predsjednik
preuzima predsjedanje sjednicom.«

Članak 2.

Članak 4. mijenja se i glasi:
»Na konstituirajućoj sjednici Mandatna komisija podnosi

izvješće o provedenim izborima, o izabranim članovima
Vijeća, o podnesenim ostavkama na dužnost člana Vijeća,
o članovima Vijeća koji obnašaju dužnost nespojivu s
dužnošću člana Vijeća, o nastupu mirovanja mandata te o
zamjenicima članova Vijeća.

Izabrani članovi Vijeća koji obnašaju neku od nespojivih
dužnosti, do dana konstituiranja dužni su o obnašanju
nespojive dužnosti, odnosno prihvaćanju dužnosti člana
Vijeća obavijestiti Jedinstveni upravni odjel Grada Krka.

Članu Vijeća koji ne dostavi obavijest iz stavka 2. ovoga
članka mandat miruje po sili zakona.

Na konstituirajućoj sjednici umjesto članova Vijeća koji
su dali ostavku ili kojima mandat miruje nazočni su zamje-
nici članova Vijeća sukladno odredbama posebnog zakona.

Vijeće prima na znanje izvješće iz stavka 1. ovoga
članka.«

Članak 3.
U članku 5. stavcima 3. i 4. riječ: »predsjedavatelj« u

odred̄̄enom padežu zamjenjuje se riječju: »predsjedatelj«
u odgovarajućem padežu.

Članak 4.

U članku 7. stavku 1. riječ: »predsjedavatelja« zamje-
njuje se riječju: »predsjedatelja«.

Članak 5.

Članak 10. mijenja se i glasi:
»Član Vijeća koji za trajanja mandata prihvati obnašanje

dužnosti koja se prema odredbama posebnog zakona sma-
tra nespojivom, dužan je o tome obavijestiti predsjednika
Gradskog vijeća u roku od osam dana od prihvaćanja duž-
nosti, a za vrijeme obnašanja nespojive dužnosti mandat
mu miruje.

Ako član Vijeća ne dostavi obavijest iz stavka 1. ovog
članka, mandat mu miruje po sili zakona.

Član Vijeća ima pravo tijekom trajanja mandata staviti
svoj mandat u mirovanje iz osobnih razloga, podnošenjem
pisanog zahtjeva predsjedniku Gradskog Vijeća. Mirovanje
mandata na temelju pisanog zahtjeva počinje teći od dana
dostave pisanog zahtjeva sukladno pravilima o dostavi pro-
pisanim Zakonom o općem upravnom postupku, a ne
može trajati kraće od šest mjeseci. Član Vijeća nastavlja s
obnašanjem dužnosti na temelju prestanka mirovanja man-
data, osmog dana od dana dostave obavijesti predsjedniku
Gradskog vijeća.

Člana Vijeća, dok mu mandat miruje, zamjenjuje zamje-
nik u skladu s odredbama posebnog zakona.

Nastavljanje obnašanja dužnosti člana Vijeća na temelju
prestanka mirovanja mandata može se tražiti samo jedan-
put u tijeku mandata.

O nastupu odnosno prestanku mirovanja mandata člana
Vijeća, odnosno prestanku mandata člana Vijeća te
početku mandata zamjenika člana Vijeća, Vijeće ne odlu-
čuje, već te činjenice prima k znanju bez glasovanja.«

Članak 6.
U članku 11. stavak 1. mijenja se i glasi:

»Vijeće ima predsjednika i dva potpredsjednika koji se
biraju iz reda članova Vijeća javnim glasovanjem.«

Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
»Predsjednik i jedan potpredsjednik bira se iz reda pred-

stavničke većine, a drugi potpredsjednik iz reda predstav-
ničke manjine, na njihov prijedlog.«

Dosadašnji stavci 2. do 8. postaju stavci 3. do 9.

Članak 7.

U članku 12. stavku 1.podstavku 2. riječ: »predsjedava«
zamjenjuje se riječju: »predsjeda«

Iza podstavka 4. dodaju se podstavci 5. i 6. koji glase:
. dostavlja statut, poslovnik, proračun i druge opće akte

predstojniku ureda državne uprave u županiji s izvatkom iz
zapisnika u roku od 15 dana od dana donošenja,

. dostavlja akte koje donosi Gradsko vijeće bez odgode
gradonačelniku,«

Dosadašnji stavci 5. do 17. postaju stavci 7. do 19.

Članak 8.

Članak 13. mijenja se i glasi:
»Potpredsjednici Vijeća pomažu u radu predsjedniku

Vijeća te obavljaju poslove iz njegova djelokruga za koje
ih on ovlasti.

Pri obavljanju povjerenih poslova potpredsjednik Vijeća
dužan je pridržavati se naputaka predsjednika Vijeća.

Predsjednik Vijeća odred̄̄uje potpredsjednika koji ga
zamjenjuje u slučaju njegove odsutnosti ili spriječenosti.

Ako predsjednik Vijeća ne odredi ili ne može odrediti
potpredsjednika sukladno stavku 3. ovoga članka, pred-
sjednika Vijeća će zamjenjivati potpredsjednik biran iz
reda predstavničke većine u Vijeću.

Za vrijeme dok zamjenjuje predsjednika Vijeća,
potpredsjednik ima prava i dužnosti predsjednika Vijeća.«

Članak 9.

Članak 16. mijenja se i glasi:
»Predsjednik i potpredsjednici Vijeća mogu podnijeti

ostavku.
Predsjedniku i potpredsjednicima Vijeća koji su dali

ostavku dužnost prestaje danom kada Vijeće utvrdi činje-
nicu podnošenja ostavke na dužnost, a najkasnije tridese-
tog dana od dana podnošenja ostavke.

U slučaju iz stavka 2. ovoga članka Vijeće će odrediti
predsjedavatelja Vijeća koji će do izbora predsjednika
imati sva njegova prava i dužnosti, a Vijeće je dužno iza-
brati novog predsjednika odnosno potpredsjednika Vijeća
u roku od idućih 30 dana.«

Članak 10.

U članku 20. dodaje se novi podstavak koji glasi:
»ima pravo uvida u registar birača za vrijeme dok obav-

lja dužnost;«

Članak 11.

U članku 21. stavku 3. riječ: »predsjedavaju« zamjenjuje
se riječju: »predsjedaju«.

Članak 12.

U članku 22. stavku 1. riječi: »Ureda Grada« zamjenjuju
se riječima: »Jedinstvenog upravnog odjela i Odsjeka
Grada«.

Članak 13.

Članak 26. mijenja se i glasi:
»Član Vijeća ne može biti kazneno gonjen niti odgovo-

ran na bilo koji drugi način, zbog glasovanja, izjava ili izne-
senih mišljenja i stavova na sjednicama Gradskog vijeća.«
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Članak 14.

U članku 36. stavcima 1. i 3. riječ: »predsjedava« zamje-
njuje se riječju: »predsjeda«.

Članak 15.

U članku 48. stavku 1. podstavak 4. mijenja se i glasi:
»- priprema odgovore Visokom upravnom sudu Repu-

blike Hrvatske u slučaju podnošenja zahtjeva za ocjenu
zakonitosti općih akata Vijeća te odgovore Ustavnom
sudu Republike Hrvatske u slučaju pokretanja postupka
za ocjenu suglasnosti Statuta Grada Krka s Ustavom i
zakonom,«

Članak 16.

Članak 68. mijenja se i glasi:
»Gradonačelnik u obavljanju poslova iz samoupravnog

djelokruga Grada Krka ima pravo obustaviti od primjene
opći akt Gradskog vijeća ako ocijeni da je tim aktom povri-
jed̄̄en zakon ili drugi propis.

U slučaju iz stavka 1. ovoga članka, Gradonačelnik će u
roku od osam dana od dana donošenja općeg akta donijeti
odluku o obustavi od primjene općeg akta te zatražiti od
Gradskog vijeća da u roku od osam dana od donošenja
odluke o obustavi otkloni nedostatke u općem aktu.

Ako Gradsko vijeće ne otkloni uočene nedostatke u
općem aktu, Gradonačelnik je dužan bez odgode o tome
obavijestiti predstojnika ureda državne uprave u Primor-
sko-goranskoj županiji (u daljnjem tekstu: predstojnik
ureda) te mu dostaviti odluku o obustavi općeg akta.

Predstojnik ureda dužan je u roku od osam dana od
dana zaprimanja odluke Gradonačelnika o obustavi
općeg akta ocijeniti njezinu osnovanost.

Kada predstojnik ureda ocijeni da je odluka Gradona-
čelnika o obustavi općeg akta bila osnovana, donijet će
odluku o potvrdi odluke o obustavi od primjene općeg
akta te istu bez odgode dostaviti predsjedniku Gradskog
vijeća, Gradonačelniku, središnjem tijelu državne uprave
u čijem je djelokrugu obustavljeni opći akt te središnjem
tijelu državne uprave nadležnom za lokalnu i područnu
(regionalnu) samoupravu.

Ako predstojnik ureda u roku iz stavka 4. ovoga članka
ne potvrdi odluku Gradonačelnika o obustavi općeg akta,
obustava od primjene općeg akta prestaje.

Članak 17.

U članku 76. iza stavka 2. dodaju se novi stavci 3. do 5.
koji glase:

»Prijedlog proračuna, projekciju proračuna za sljedeće
dvije proračunske godine, odluke o izvršavanju proračuna,
te polugodišnjeg i godišnjeg izvještaja o izvršenju prora-
čuna Grad podnosi gradonačelnik kao jedini ovlašteni
predlagatelj na način i u rokovima propisanim zakonom.

Gradonačelnik može podneseni prijedlog proračuna
povući i nakon glasovanja o amandmanima, a prije glaso-
vanja o proračunu u cjelini.

Ako se proračun za narednu godinu ne može donijeti
prije početka godine za koju se donosi, a gradonačelnik
ne predloži privremeno financiranje, nadležno radno tijelo
Gradskog vijeća za proračun ili najmanje pet članova
Vijeća imaju pravo predložiti donošenje odluke o privre-
menom financiranju

Dosadašnji stavci 3. do 5. postaju stavci 6. do 8.

Članak 18.

Iza članka 76. dodaje se članak 76.a koji glasi:

»Članak 76.a
Ako se u zakonom odred̄̄enom roku ne donese proračun

odnosno odluka o privremenom financiranju, na prijedlog

središnjeg tijela državne uprave nadležnog za lokalnu i
područnu (regionalnu) samoupravu, Vlada Republike
Hrvatske istovremeno raspušta Gradsko vijeće i razrješuje
gradonačelnika te imenuje povjerenika i raspisuje prijevre-
mene izbore sukladno posebnom zakonu.«

Članak 19.

Članak 78. mijenja se i glasi:
»Gradonačelnik i njegov zamjenik mogu se opozvati

donošenjem odluke na referendumu.
Raspisivanje referenduma za opoziv može predložiti

20% ukupnog broja birača upisanih u popis birača Grada
Krka.

Referendum za opoziv ne može se raspisati samo za
zamjenika Gradonačelnika.

Referendum iz stavka 1. ovoga članka ne smije se raspi-
sati prije proteka roka od 12 mjeseci od održanih lokalnih
izbora ni ranije održanog referenduma o istom pitanju, kao
ni u godini u kojoj se održavaju redovni izbori za Gradona-
čelnika.

Na postupak raspisivanja i provod̄̄enja referenduma za
opoziv Gradonačelnika i njegovog zamjenika primjenjuju
se odredbe Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj)
samoupravi i Zakona o referendumu i drugim oblicima
osobnog sudjelovanja u obavljanju državne vlasti i lokalne
i područne (regionalne) samouprave.

Odluka o opozivu Gradonačelnika i njegovih zamjenika
donesena je ako se na referendumu za opoziv izjasnila
većina birača koji su glasovali, pod uvjetom da ta većina
iznosi najmanje 1/3 ukupnog broja birača upisanih u
popis birača Grada Krka.

U slučaju kada je Gradonačelniku i njegovom zamjeniku
mandat prestao opozivom, raspisat će se prijevremeni
izbori za Gradonačelnika i njegovog zamjenika. Do pro-
vedbe prijevremenih izbora dužnost Gradonačelnika obna-
šat će povjerenik Vlade Republike Hrvatske.«

Članak 20.

U članku 89. stavak 3. mijenja se i glasi:
»Većinom glasova svih članova Gradskog vijeća, Grad-

sko vijeće donosi i odluku o raspisivanju referenduma
kada su predlagatelji referenduma članovi Gradskog
vijeća, Gradonačelnik, 20% ukupnog broja birača upisanih
u popis birača Grada Krka ili većina vijeća mjesnih odbora
na području Grada Krka.«

Članak 21.

U članku 109. stavku 3. broj »15« zamjenjuje se brojem
»8«.

Iza stavka 4. dodaju se stavci 5. i 6. koji glase:
»Sjednica Vijeća sazvana na način propisan stavcima 2.,

3. i 4. ovog članka mora se održati u roku 15 dana od dana
sazivanja.

Sjednica Vijeća sazvana protivno odredbama ovog
članka smatra se nezakonitom, a doneseni akti ništavima.«

Članak 22.

Ovlašćuje se Odbor za statutarno-pravna pitanja da
utvrdi i izda pročišćeni tekst Poslovnika Gradskog vijeća
Grada Krka.

Članak 23.

Ove Izmjene i dopune Poslovnika stupaju na snagu
osmog dana od dana objave u »Službenim novinama Pri-
morsko-goranske županije«, osim članka 11. koji stupa na
snagu na dan stupanja na snagu odluke o raspisivanju
prvih sljedećih općih i redovnih izbora za članove predstav-
ničkih tijela jedinica lokalne i područne (regionalne) samo-
uprave te općinskih načelnika, gradonačelnika i župana.
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Klasa: 011-02/13-01/1
Ur. broj: 2142/01-01-13-7
Krk, 27. ožujka 2013.

GRADSKO VIJEĆE GRADA KRKA

Predsjednik
Gradskog vijeća

Josip Staničić, v. r.

9.
Na temelju članka 31. stavka 7. Zakona o komunalnom

gospodarstvu (»Narodne novine« broj 36/95, 70/97, 128/99,
57/00, 129/00, 59/01, 26/03 - pročišćeni tekst, 82/04, 178/04,
38/09, 79/01, 49/11, 84/11, 90/11 i 144/12) i članka 40. Sta-
tuta Grada Krka (»Službene novine Primorsko-goranske
županije« broj 28/09 i 41/09), Gradsko vijeće Grada
Krka, na sjednici održanoj 27. ožujka 2013. godine, doni-
jelo je

ODLUKU
o dopunama Odluke o komunalnom doprinosu

Članak 1.
U Odluci o komunalnom doprinosu (»Službene novine

Primorsko-goranske županije« broj 42/04, 34/09, 27/10 i
19/12), iza članka 8. dodaju se novi članci 8.a., 8.b i 8.c
koji glase:

»Članak 8.a
»Obvezniku komunalnog doprinosa (fizičkoj ili pravnoj

osobi) koji ozakonjuje stambenu ili poslovnu grad̄̄evinu
na temelju Zakona o postupanju s nezakonito izgrad̄̄enim
zgradama (»Narodne novine« broj 86/12), na njegov
zahtjev odobrit će se popust u iznosu od 20%, ukoliko
komunalni doprinos plati jednokratno u cijelosti u roku
od 30 dana od dana izvršnosti rješenja o komunalnom
doprinosu.

Prilikom obračuna komunalnog doprinosa, fizičkoj osobi
koja je nositelj obiteljskog poljoprivrednog gospodarstva ili
fizičkoj osobi koja ostvaruje prihod od poljoprivredne dje-
latnosti, odnosno koja se bavi poljoprivrednom djelatnošću
samo za vlastite potrebe, a ozakonjuje nezakonito izgra-
d̄̄ene poljoprivredne objekte (štale, svinjci, kokošinjci, sje-
nici, spremišta za poljoprivredne i druge strojeve i alate i
dr.), jedinična vrijednost komunalnog doprinosa umanjuje
se za 50%.

Ako obveznik iz prednjeg stavka komunalni doprinos
plati jednokratno u cijelosti u roku od 30 dana od dana
izvršnosti rješenja o komunalnom doprinosu, ostvaruje
pravo na dodatno umanjenje od 20%.

Obveznik iz stavka 2. ovog članka, dužan je prilikom
podnošenja zahtjeva za oslobad̄̄anje od plaćanja komunal-
nog doprinosa Jedinstvenom upravnom odjelu, Odsjeku za
komunalno gospodarstvo dostaviti odgovarajuću doku-
mentaciju kojom dokazuje ispunjavanje uvjeta.

Članak 8.b

U rješenju o komunalnom doprinosu za ozakonjenje
zgrada kod jednokratnog plaćanja u cijelosti iz članka 8.a
stavka 1. 3. ove Odluke utvrdit će se visina komunalnog
doprinosa na puni iznos bez popusta kao i iznos komunal-
nog doprinosa s obračunatim popustom od 20% koji vrijedi
do isteka roka (do 30 dana od izvršnosti rješenja o komu-
nalnom doprinosu).

Propuštanjem plaćanja cjelokupnog iznosa komunalnog
doprinosa s popustom u roku iz prednjeg stavka ovoga
članka, neovisno o tome da li plaćanje nije izvršeno u dijelu

ili u cijelosti te neovisno o razlozima neplaćanja, obveznik
nema pravo na popust i obvezan je platiti visinu komunal-
nog doprinosa utvrd̄̄enu obračunom/izračunom bez popu-
sta, sa zateznom kamatom koja se obračunava na dospjeli
neplaćeni dio tog iznosa bez popusta.

Članak 8.c

Obvezniku komunalnog doprinosa za ozakonjenje
zgrada na temelju Zakona o postupanju s nezakonito izgra-
d̄̄enim zgradama (»Narodne novine« broj 86/12) kojem je
već odobreno obročno plaćanje ili odobrena odgoda plaća-
nja odobrava se popust od 20% na cjelokupni utvrd̄̄eni
iznos komunalnog doprinosa kod jednokratnog plaćanja
preostalog neotplaćenog iznosa komunalnog doprinosa u
roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ove Odluke.

Obveznik komunalnog doprinosa za ozakonjenje zgrada
koji je po izvršnosti rješenja izvršio uplatu u cijelosti, ima
pravo na povrat 20% uplaćenog iznosa. Rok za podnošenje
zahtjeva za povrat ovog iznosa je 30 dana od dana stupanja
na snagu ove Odluke.

Potvrdu o pravu na povrat sredstava za obveznike
komunalnog doprinosa iz stavka 1. i 2. ovog članka izdaje
Odsjek za komunalno gospodarstvo, a isplatu - povrat
sredstava Odsjek za proračun i financije.«

Članak 2.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 011-02/13-01/2
Ur. broj: 2142/01-01-13-5
Krk, 27. ožujka 2013.

GRADSKO VIJEĆE GRADA KRKA

Predsjednik
Gradskog vijeća

Josip Staničić, v. r.

10.
Na temelju članka 40. Statuta Grada Krka (»Službene

novine Primorsko-goranske županije«, broj 28/09 i 41/09),
Gradsko vijeće Grada Krka, na sjednici održanoj 27.
ožujka 2013. godine, donijelo je

ODLUKU
o usvajanju Strateškog programa održivog razvoja

poljoprivrede Grada Krka

I.

Usvaja se Strateški program održivog razvoja poljopri-
vrede Grada Krka.

Strateški program održivog razvoja poljoprivrede Grada
Krka, čini sastavni dio ove Odluke, ali nije predmet objave.

II.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 320-22/13-01/4
Ur. broj: 2142/01-01-13-2
Krk, 27. ožujka 2013.

GRADSKO VIJEĆE GRADA KRKA

Predsjednik
Gradskog vijeća

Josip Staničić, v. r.
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